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EL REGISTRADOR MERCANTIL DE BARCELONA Y SU PROVINCIA QUE
SUSCRIBE, tras examinar los Libros del Archivo y la base de datos informatizada
existente en este Registro Mercantil de Barcelona con referencia a la Sociedad
solicitada,

CERTIFICA: Que los datos relativos a esta Sociedad, qﬁe continia vigente en
este Registro, con personalidad juridica, son los siguientes:
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DENOMINACION DEL EMPRESARIO:
INNERWORKINGS LATIN AMERICA SL
(Sociedad Unipersonal)

CIF.
B65454381
Su constitucién quedé inserita en este Registro al folio 122 del tomo 42.265 del
archivo, inscripcién 1* de Ia hoja niimero B-406.332 el dia 24 de diciembre de
2.010. ’

"ULTIMOS DATOS DE INSCRIPCION EN EL REGISTRO MERCANTIL:
Tomo: 42265 Folio: 124 Hoja: B-406332 INSCRIPCION 3

Que la hoja de la referida sociedad no se halla sujeta a cierre registral alguno, ni
en la misma consta extendido asiento relativo a disolucién, liquidacién, asi como
tampoco asiento relativo al concurso regulado por la vigente Ley Concursal, de 9
de julio de 2003. A )
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Asimismo en la citada hoja no aparece asiento alguno practicado en virtud de
documento judicial ni que limite la capacidad juridica de dicha sociedad.

Que conforme a los articulos 16 del Cédigo de Comercio y 2 a), 94 y 175 y
siguientes del Reglamento del Registro Mercantil, no se inscriben en la hoja

abierta a las sociedades los bienes de que sean titulares, por lo que no puede
certificarse acerca de ningin extremo sobre los mismos.

INCIDENCIAS ESPECIALES:
. No existen incidencias especiales.
DOMICILIO SOCIAL:

DIRECCION: PASEO DE GRACIA, 21, 4* PLANTA
)
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POBLACION BARCELONA (ESPANA)
INSCRIPCION: 1, Tomo: 42265 Folio: 122 Hoja: B-406332

ADMINISTRADORES:
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NOMBRE: AMICORP DE ESPANA SL
N.LF/C.LF.: B83092239 ~
DOMICILIO: PASEO DE GRACIA, 21, 4* PLANTA BARCELONA (ESPANA)
CARGO: ADMINISTRADOR UNICO . -

NOMBRAMIENTO: 26 de Noviembre de 2010

DURACION: INDEFINIDA . .

INSCRIPCION: 1, Tomo: 42265 Folio: 122 Hoja: B-406332

NOMBRE: GARCIA-GASSULL ROVIRA,GERARD

N.IF/C.LF.: 33918245F .

DOMICILIO: PASEO DE GRACIA, 21, 4* PLANTA, BARCELONA' (ESPANA)
CARGO: REPRESENTANTE PERSONA FiISICA ART. 143 RRM
NOMBRAMIENTO: 26 de Noviembre de 2010

DURACION: SUJETO A "AMICORP DE ESPANA SL"

INSCRIPCION: 1, Tomo: 42265 Folio: 122 Hoja: B-406332

SOCIO UNICO:

NOMBRE: INNERWORKINGS INC .
NACIONALIDAD: ESTADOUNIDENSE .
N.LF. ESPANOL: N4006010E ' ™ '
INSCRITA EN LA CAMARA DE COMERCIO DEL ESTADO DE DELAWARE,
BAJO EL NUMERO: 34396198100

INSCRIPCION: 3, Tomo: 42265 Folio: 124 Hoja: B-406332

ASIENTOS DE PRESENTACION VIGENTES:

Diario de presentacion de inscripciones:
No tiene asientos vigentes.

Diario de presentacion de depésito de cuentas:
No tiene asientos vigentes.

Queda prohibida la incorporacién de los datos que constan en la presente
informacién registral a ficheros o bases de datos informéticas para la consulta
individualizada de personas fisicas o juridicas, incluso expresando la fuente de
procedencia.
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Y para que conste, expido la ppgéente certificacion én el fo
los 2 siguientes, a una sola cara y/€on el membrete de este Rogistro. Barcelona, a las
8:55 horas del dia veintidos de gBril de dos mil trece.
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ACTO/S SIN BASE DE CUANTIA
ACTE/S SENSE BASE DE QUANTIA
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BM1622495

NEUS
FOTOCOPIA LEGITIMADASCA

0172013
Yo, Vicente Pons Llacer, Notario del Ilustre
Colegio Notarial de Catalufia, con residencia en
. Barcelona.
i DOY FE: Que 1las fotocopias que anteceden
* extendidas junto con la presente en cinco folios de

papel timbrado, serie BM numero el del presente y
los cuatro siguientes en orden correlativo, es

reproduccién exacta del documento original que me

ha sido exhibido y he devuelto.

Barcelona a 24 de Abril 2.018B.

ASIENTO N° 703
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PAPEL EXCLUSIVO PARA DOCUMENTOS NOTARIALES
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| presente folio es el agregado al documento en el qde figura la firma de DON VICENTE PONS LLACER,
tario de BARCELONA, Colegio Notarial de Catalufia, en testimonio de exhibicién de certificado,
pedido por el Registro Mercantil de Barcelona y su Provincia, a favor de INNERWORKINGS LATIN

e ERICA, S.L.U., libro indicador nimero 703, de 24 de abril de 2013, en el folio nimero BM1622495 de

pel exclusivo para documentos notariales.

APOSTILLE
{Convention de la Haye du 5 octobre 1961)

1. Pals: Espafia
Country / Pays:

El presente documento publico
This public document / Le présent acte public

2. ha sldo flrmado por DON VICENTE PONS LLACER
has been signed by

a été signé par

3. quien act(ia en calidad de NOTARIO

acting in the capacity of

agissant en qualité de

4, y esté revestido del sello/timbre de la Notaria

bears the seal / stamp of

est revétu du sceauftimbre de

Certificado

Certified / Attesté
5.en BARCELONA 6. el dia 25 de abril de 2013
at / a the/le

A por: DON JOSE ALBERTO MARIN SANCHEZ, VICEDECANO DEL COLEGIO NOTARIAL DE CATALUNA
By / par

° / sous n°
/ 9. Sello / timbre: FE "T";B'-'ca 10. Firma:
A Seallstamp: NOTARI4, ' Signature / Signature:
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Sceau / timbre:

X7 SELLODE - ,
« =t LEGITIMACIONES * ' A
7. LEGALZACIONE!
3 NOTARIADO ¢, °
SK Lo *

* NTHIL PRILS um‘.*

José Alberto Marin Sanchez
Vicedecano

Esta Apostilla certifica Gnicamente la autenticidad de la firma, la calidad en que el signatario del documento haya actuado y, en su
caso, la identidad del sello o timbre del que el documento pulblico esté revestido.
Esta Apostilla no certifica el contenido del documento para el cual se expidié.

This Apostille only certifies the authenticity of the signature and the capacity of the person who has signed the public document, and,
where appropriate, the identity.of the seal or stamp which the public document bears.
This Apostille does not certify the content of the document for which it was issued.

Cette Apostille atteste uniquement la véracité de la signatura, la qualité en laquelle le signataire de I'acte a agi et, le cas
échéant l'identité du sceau ou timbre dont cet acte public est revétu.
Cette Apostille ne certifie pas le contenu de I'acte pour lequel elle a été émise.




